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Fitxa tecnica
de Uestrena

Els tres cors que han participat en
U'estrena d'aquesta obra son els cors
mixtos Camerata Sant Cugat i la Coral
Polifonica de Tremp, i el cor juvenil i
infantil del Grup Coral de Casp de
Barcelona. Altres cors juvenils i de veus
blanques que han participat al llarg de
les diferents edicions provenen de Sant
Cugat del Vallés, Tremp, la Pobla de
Segur, Valldoreix, Solsona i Lleida.

L'Orquestra Camerata Sant Cugat esta
formada per musics professionals que
treballen regularment en reconegudes
orquestres del panorama musical
actual: principalment de UOBC i de
U'Orquestra Nacional Classica d’Andorra
(ONCA).

El projecte de la Cantata de Nadal és una
iniciativa de Camerata Sant Cugatamb la
col-laboracié de la Coral Polifonica de
Tremp i de UEditorial Boileau, amb el
suport institucional de UAjuntament de
Sant Cugat, UAjuntament de Tremp, el
Departament de Cultura de la
Generalitat de Catalunya i la Diputacio de
Barcelona.
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Ivan Capillas (Vicenc Llorca)

Participants
in the Premiere

The three choral groups that have
participated in the premiere of this work
are the mixed choirs Camerata Sant
Cugat, Coral Polifonica de Tremp, and the
children’s and youth choirs of the Grup
Coral de Casp de Barcelona. Other
children’s and youth choirs that have
participated throughout the other editions
come from Sant Cugat del Vallés, Tremp,
la Pobla de Segur, Valldoreix, Solsona
and Lleida.

The Orchestra Camerata Sant Cugat is
composed of professional musicians
who work regularly in well-known
orchestras, mainly the OBC amg the
Orquestra Nacional Classica de An
(ONCA).

The Project of the Cantata de Nadal is an
|n|t|at|ve of the Camerata Sa

of Sant Cugat, the City H?
Cultural Department of tht
of Catalunya
Barcelona.

Editorial BOILEAU

Ficha tecnica
del estreno

Los tres coros que han participado en el
estreno de esta obra son los coros
mixtos Camerata Sant Cugat y Coral
Polifonica de Tremp, y el coro juvenil e
infantil del Grupo Coral de Casp de
Barcelona. Otros coros juveniles y de
voces blancas que han participado a lo
largo de las diferentes ediciones
provienen de Sant Cugat del Valles,
Tremp, la Pobla de Segur, Valldoreix,
Solsonay Lleida.

amerata Sant Cugat esta

La Orques A

de Camerata Sant Cugat con la
ion de la Coral Polifénica de
orial Boileau, con el apoyo
cional del Ayuntamiento de Sant
at, el Ayuntamiento de Tremp, el
artamento de Cultura de |la
:neralidad de Cataluna y la Diputacion
de Barcelona.
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Proleg

La Col-leccio Cantata de Nadal

El projecte de la Cantata de Nadal es
basa en l'estrena d’'una cantata per a cor
infantil, cor mixt i orquestra composta
per un compositor contemporani sobre
textos de poetes catalans. Aquesta
formula, que requereix la integracio de
tres formacions musicals diferents,
aconsegueix reunir tres tipus de valors:
la creativitat musical, la participacié
intergeneracional a través de la musica
coral, i Uactualitzacio i modernitzacio de
la nostra tradicié nadalenca.

En les diverses edicions hem comptat, a
més, amb la col-laboracid especial de les
actrius Carme Sansa, Marta Angelat i
Merce Aranega, recitant textos i poemes
per ressaltar la paraula dita, ja sigui de
forma intercalada o amb fons musical,
per dotar a la cantata musical d'una
major dimensié escénica.

Per als cors infantils i juvenils que hi
participen, la Cantata de Nadal
representa, des d'un nou espai
d'interpretacio intergeneracional —amb
orquestra professional i cor mixt—, el
repte artistic i formatiu de treballar una
obra simfonicocoral d'un nivell de
dificultat i complexitat major de Uhabitual.

Estem convencuts que lexperiencia
d'interpretar aquesta obra us fara gaudir
per emocionar el public, i a la vegada
contribuira a la millora de la qualitat de
la vostra familia coral o escola cora

Xavif'r Baulies
Director de Camerata Sant {fugat i Cora

Ajuntament

de SantCugat :

Camerata
santcugat
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Prologue
The Cantata de Nadal Collection

The Cantata de Nadal [Christmas
Cantata] Project is based on the premiere
of a cantata for children’s choir, mixed
choir and chamber orchestra, composed
by a contemporary composer based on
texts of Catalan poets. This formula,
which requires the integration of three
different musical formations, brings
together three differing values: the
musical creativity, the intergenerational
participation and the updating and
modernization of our Christmas tradition.

In the various previous editions we have
been privileged to collaborate with the
actresses Carme Sansa, Marta Apgelat

and poems to highlight the spoken wo
combined with music in order to give the
cantata a greater theatrical dimension.

Christmas  Cantata

opportunity to sing togethe
choir and an orché
symphony composition.
gives them a '

motions to the
me time will

Xavier Baulies
or, Camerata Sant Cugat and Coral
Polifénica de Tremp.
Artistic director of the
Cantata de Nadal Collection.
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Coral Polifonica
de Tremp

Ajuntament Ea AT Generalitat de Catalunya
de tremp \]}) Bepartament

Ajuntament de Solsona 2 de Cultura
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Prologo

La Coleccion Cantata de Nadal

El proyecto de la Cantata de Nadal
[Cantata de Navidad] se basa en el
estreno de una cantata para coro infantil,
coro mixto y orquesta compuesta por un
compositor contemporaneo sobre textos
de poetas catalanes. Esta formula,
que requiere la integracion de tres
formaciones musicales diferentes,
consigue reunir tres tipos de valores: la
creatividad musical, la participacion
intergeneracional a través de la musica
coral, y la actualizacidon y modernizacion
de nuestra tradicidon navidena.

En sy6 varias ediciomes hemos contado,

ansa,

4 los coros infantiles y juveniles que
ipan, la Cantata de Navidad
senta, desde un nuevo espacio de

orquesta profesional y coro mixto—, el
reto artistico y formativo de trabajar una
obra sinfonico-coral de un nivel de

Estamos convencidos de que la
experiencia de interpretar esta obra le
hara disfrutar por emocionar al publico,
y al mismo tiempo contribuird a la
mejora de la calidad de su familia coral
o escuela coral.

Xavier Baulies

Director de Camerata Sant Cugat y Coral
Polifonica de Tremp.

Director artistico de la Coleccion
Cantata de Nadal.

Diputacio
Barcelona
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Prefaci

La cantata El viatge de la vida parla d'un
sentiment  universal: ~ lamor. Més
concretament, lamor de pare a fill i tot el
viatge emocional que implica l'adopcid.

La musica vol reflectir totes aquestes
emocions: l'afany de superacid, laventura,
la tendresa dels primers moments i la
il-lusi6 d’una nova vida compartida.

L'obra esta dividida en cinc parts, cinc
moments d'aquest viatge precedits d'una
introduccid que ens situa en cada moment
d’aquesta aventura.

Esta escrita en un llenguatge senzill i
modern, per a cor infantil a 2 veus, cor
mixt (SATB) i lacompanyament d’ una
petita orquestra.

EDITORIAL BOILEAU
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Preface

The cantata El viatge de la vida [Journey of
Life] talks about a universal feeling: love.
Concretely, the love from father to a sonand
the emotional journey that involves adoption.

The music to reflect all these emotions:
the eagerness to overcome, the
adventure, the tenderness of the first
moments and the illusion of a new
shared life.

The work is divided into five parts, five
times this trip preceded by an
introduction that puts us in every
moment of this adventure.

It is written in a simple and modern
language, for two voices children’s &oir,
mixed choir (SATB) and
accompaniment of a small orchestra.

Editorial BOILEAU

Prefacio

La cantata El viatge de la vida [El viaje de la
vida] habla de un sentimiento universal:
el amor. Mas concretamente, el amor de
padre a hijo y todo el viaje emocional que
implica la adopcidn.

La musica quiere reflejar todas estas
emociones: el afan de superacion, la
aventura, la ternura de los primeros
momentos y la ilusiéon de una nueva
vida compartida.

La obra esta dividida en cinco partes,
cinco momentos de este viaje precedidos
i cion que nos sitla en

Ivan Capillas
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EL VIATGE DE LA VIDA

Cantata de Nadal

| - NORD A LORIENT

NARRAT (pag. 9):

La vida és un viatge, pero de vegades el viatge pot ser la vida.
Aquesta és la petita historia d’'una anada per definir una
vinguda. Un fer possible la vida a través de l'amor, del gest pel
qual neixen els fills i les filles del cor. Aquesta és la petita
historia vibrant i lirica d’'una perla en un nord orientat a la
sortida del sol, d’'un orient, doncs, de l'orient d'una perla.
Perqué de vegades cal que fem els nostres viatges amb la
confianca en el desti que ens regala l'amor, amb generositat,
sense més. | travessar estepes, signes, camps d’espera fins
arribar a la Russia dels grans rius, com el Don, i el seu mar,
lAzov. Aixi la llum de linstant es confon amb la llum dels
nostres ulls. | guanyem el regal de la neu que ha donat pas a
la crescuda del blat i dels nostres somnis: els destins trobats
en el somriure d’un nen.

Cor:

El nord era l'orient d'una perla.
Calladament, els signes confiaven
els prodigis als rius de les estepes.
Una perla, lorient del meu nord.

El nord era vida propia, oculta

rere 'amor que inventaven els astres
en la llum de Uinstant dels nostres ulls.
Oculta, propia vida el meu nord.

L'altim nord és un infant regalat
per Uhivern de l'espera, per la neu
que acotxa els camps i els don
Infant regalat, el meu ultim nord.

Il - MA
NARRAT (pag. 23):
Després de lanunci, hi ha\l'espera,
esperanca. Saber on ets. De
el trac del viatge i

bra¢ aquatic s'e cap a Rostov sfita el nom de Mar d’Azov.
I molt a prop, la placidesa d’un riff gegant: el Don. Ah, els
dominis de 'esperanga convert' en una geografia on ara
deus dormir, petit cos, n de vida des d'aquesta platja
que contemplem.

Cor:

Escriure, no amb la lluna quan arriba,
sind amb la lluna que se’n va discreta,
tants de secrets en tan infim espai,

vers que enllaces les hores i les ments..!
Passar del somni al navol viatger

ferit de llum primera, crua encara,

on habita la part inabastable

del nostre afany, que s'imagina ple.

[, amb els dits, descobrir en el mapa un mar
recondit que ens sorprén amb la bellesa
d’'un nom que guarda un cos petit de vida,
per fer que el vent redreci el rumb i el port
de la barca amb qué naveguem, lleugers,
des de la nostra platja al Mar d’Azov

NARRAT (pag. 38):
Hem arribat a Shajti. | esferem. | t'espe
porta, i l'ins ]
ens mira I so
no val més que e
desconeixem, pero
t'’han enlaj

°m. De cop, s'obre la

-lusié. | comprenem
som les persones. Que les
es de fer que tot torni a

la musica dels girs
o veiem dels astres. Es l'atzar
ient, ens tria el lloc i el rostre

on neix 'amor, on som l'amor d'un angel
abandonat perqué el trobéssim, fill

que ve del cor del cel en qué creguérem,
sense rep0s, com en un salm viscut.

T'han aixecat enlaire: somrius ple
d'il-lusio, i ja tot ho il-lusiones.

Tants anys després, et presentes per fi,
senzillament, com el sentit del temps.

Ets tu, tan sols aixo: ets tu qui fas
ressuscitar miracles en linstant.

IV - LA MARE

NARRAT (pag. 52):

Viatge de tornada. Dalt estant de l'avid, els meandres del Don
dibuixen salutacions de memoria i cami. El desti és un camp
llaurat fins que l'anima se sent felic. | la ciutat, tota, et dona
la llum que es capac de retenir perquée ens sentim bé. Cal ser
abracada. | fas el primer petd. El paradis inauditament no és
més que la bava entre un fill i la seva mare en un acte
prodigids de reconeixement i estima. Triomf de la vida amb tu
als bracos. Perque aquesta €és la petita historia d’un petit
paradis de petons.
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NARRAT (pag. 55):
Sortida.

Cor:

La pregona blavor dels teus ulls reconeix

els bracos que t'han pres per llaurar amb la teva
anima,

sota el cel del futur, un viatge felic.

NARRAT (pag. 57):
Cami.

CoR:

La joia dels teus ulls és les arrels dels arbres,
els moviments urbans, la llanca de la llum

ferint la pell del fruit que ets perqué puguem ser.

NARRAT (pag. 59):
Enlairament.

CoRr:

Els teus ulls inquiets saluden el tranquil
horitzé del riu Don; els meandres on l'aigua
acumula, incessant, estranyes harmonies
que afinen desacords d’oblit i de memoria.

NARRAT (pag. 61):
Moscou.

Cor:
Com saben els teus ulls cremar tot el soroll

fins trobar la cancd que et defensa, tan fragil,
de la velocitat d'allo desconegut..!

NARRAT (pag. 62):
Misteri.

www.boileau-music.com
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CoRr:

Tens confianca als ulls i aprens a ser abracada.
Inaugures la mare.

I la marques silent,

el paradis és bava,

amb els llavis lliurats... Tot el que tens i saps
per celebrar l'amor d’aquest nou naixement.

NARRAT (pag. 64):
Entrada.

NARRAT (pag. 65):

Tornada a casa. Aprendras a dir paraules senzilles i essen-
cials. Tot el que cal per construir el mon. Perqué aquesta és
una petita historia cantada en la partitura del mén. La perla
torna al somni. Tot sacobla. Hi ha una logica desconeguda que
ens uneix. | ens descobreix el secret: amb tu torna la infante-
sa, les primeres sensacions, les primeres passes, les prime-

dc jo que vinc de mi mateix:
e temps, nu de terra, cert d'amor.

Vicenc Llorca

castellano y en inglés en: www.cameratasantcugat.com

Els arxius d’audio de la pronunciacié en catala i la traducci6 en prosa dels poemes en castella i angleés a: / The audio files with the Catalan pronunciation and
translation of the poems into Spanish and English in: / Los archivos de audio de la pronunciacién en catalan y la traduccién en prosa de los poemas en
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Comissioned by Camerata Sant Cugat

Poemes EL VIATGE DE LA VIDA Masica

Vicenc Llorca Ivan Capillas
(1965) (1973)

I. NORD A LORIENT

J Narrat: La vida és un viatge, pero de vegades |[...]
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Ivan Capillas

Neix al 1973 a Sabadell. Inicia els seus
estudis de solfeig i piano als 5 anys
d’edat. Als 7 anys escriu la seva primera
peca musical, i als 16 debuta com a
pianista acompanyant a lOrfed de
Sabadell. Més tard, obté el titol de
professor de piano i el titol superior de
composicid, orquestracid, harmonia i
solfeig, rebent el Premi d'Honor del
Conservatori en aquestes especialitats.

Posteriorment estudia

cinema, ha estudiat i rebut co
compositors com i Doyle,
Stephen Warbeck, Ben Newhouse,
Pascal Gaigne, Antonio Melibeo,
Eduardo Armenteros, José Miguel
Martinez, Roque Banos, i ha estat
premiat i nominat en diversos festivals
de cinema, nacionals i internacionals.

Actualment treballa en diferents
produccions, nacionals i internacionals.

a, Ernest Martinez Izquierdo, Arturo
amayo, JesUs Ldpez Cobos, Bruno
Aprea and Octav Calleya.

As a film composer, he studied and
received advise from composers as
Patrick Doyle, Stephen Warbeck, Ben
Newhouse, Pascal Gaigne, Antonio
Melibeo, Eduardo Armenteros, José
Miguel Martinez, Roque Banhos, and has
been nominated and awarded in several
national and international film festivals.

Nowadays he works in different productions,
either national and international

Ivan Capillas (vicenc Llorcal 53

Nace en 1973 en Sabadell. Inicia sus
estuldios de solfeo y piano a los 5 anos
efzdad. A los 7 anos escribe su primera
pleza musical, y a los 16 debuta como
pianista acompanante en el Orfed de
Sabadell. M3s tarde, obtiene el titulo de
profesor de piano y el titulo superior de
omposicion, orquestacion, armonia y
solfeo, recibiendo el Premio de Honor
del Conservatorio en dicha especialidad.

Posteriormente estudia direccion de
orquesta en el Conservatorio Superior
del Liceo de Barcelona con Antoni Ros
Marba y Manel Valdivieso, asistiendo
también a varios cursos de técnica y
perfeccionamiento y  recibiendo
consejo de maestros como Jordi Mora,

Ernest Martinez lzquierdo, Arturo
Tamayo, Jesus Lépez Cobos, Bruno
Apreay Octav Calleya.

Como compositor de musica de cine, ha
estudiado y recibido consejo de
compositores como Patrick Doyle,
Stephen Warbeck, Ben Newhouse,
Pascal Gaigne, Antonio Melibeo, Eduardo
Armenteros, José Miguel Martinez,
Roque Banos, y ha sido premiado y
nominado en varios festivales de cine,
nacionales e internacionales.

Actualmente trabaja en diferentes
producciones, nacionales e internacionales.
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El poeta / The poet / El poeta

Vicenc Llorca

Vicenc Llorca (Barcelona, 1965) és Doctor
en Comunicacid Social per la Universitat
Pompeu Fabra; Llicenciat en Filosofia i
Lletres (Filologia Catalana) per la
Universitat Autonoma de Barcelona i
Magister en Literatura Catalana per la
mateixa Universitat. S'ha  dedicat
preferentment al conreu literari de la
poesia, de l'assaig i de la novel-la.

Pérdua (1987), Places de Mans
L’Amic Desert (1992), Atles d'Aiguf
Cel subtil (1999), Paraula

(2006), L'altim nor;

Espriu, Ausia
Estellés, etc.) i han
la seva obra compositors com X
Baulies, Josep Pascu
Salvador Pané.

Juntament amb seus llibres d'assaig,
destaquen en el terreny narratiu el llibre
En abséncia de 'angel (2000) i la novel-la
Tot el soroll del mdn (2011).

Com a traductor, ha fet versions al catala
de Carson McCullers, Bernardo Atxaga i
Jean Cocteau. També els seus llibres han
estat traduits a diverses llenglies. Critic

Catalan Literaturevby
ity. His main literary
essay and novel.

ic Desert (1992), Atles
el subtil (1999), Paraula

Vers (2005), De les criatures
glles (2006), L dltim nord (2008),

U'instints (2014). He has won several
literary prizes: (Salvador Espriu, Ausias
Marc, Vicent Andrés Estellés, etc.). His
poetry has been used by the musical
composers Xavier Baulies, Josep
Pascual, Ivan Capillas and Salvador
Pané in their work.

Along with his essay books, the book En
abséncia de ['angel (2000) and the novel
Tot el soroll del mén (2011) stand out in
the narrative field.

As a translator, he has made Catalan
versions of Carson McCullers,
Bernardo Atxaga and Jean Cocteau.

Llorca (Barcelona, 1965]) es
en Comunicacion Social por la
Pompeu Fabra;
enciado en Filosofia y Letras
(Filologia Catalana) por la Universidad
Auténoma de Barcelona y Magister en
Aiteratura Catalana por la misma
Universidad. Se ha dedicado
preferentemente al cultivo literario de
la poesia, del ensayo y de la novela.

Como poeta es autor de los libros La
Pérdua (1987), Places de Mans (1989),
L'Amic Desert (1992), Atles d'Aigua (1995),
Cel subtil (1999), Paraula del moén.
Antologia 1983-2003 (2004), Ciutats del
vers (2005), De les criatures més belles
(2006), L'dltim nord (2008), Les places
d'Ulisses. Poesia reunida 1984-2009 (2010)
y Calendari d'instints (2014). Ha ganado
varios premios literarios (Salvador
Espriu, Ausias Marc, Vicent Andrés
Estellés, etc.) y han trabajado
musicalmente su obra compositores
como Xavier Baulies, Josep Pascual,
Ivan Capillas y Salvador Pané.

Junto con sus libros de ensayo,
destacan en el terreno narrativo el
libro En abséncia de ['angel (2000) y la
novela Tot el soroll del mdn (2011).

Como traductor, ha hecho versiones en
cataldn de Carson  McCullers,
Bernardo Atxaga y Jean Cocteau.
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literari, ha col-laborat en diversos
mitjans de comunicaci6 alhora que ha
participat en nombroses iniciatives
culturals relacionades amb l'autoria
literaria. Entre 1991 i 1996 ha estat
Secretari  General de |'Associacié
d'Escriptors en Llengua Catalana, i ha
representat la literatura catalana a
European Writers' Congress, essent
membre de la seva Junta Directiva entre
19941 1996.

Obres de la col-leccio / Collection’

I 2005 Fes-te el pessebre
I 2006 Cantde Nadal...........
I 2007 Betlem ..................
IV 2008 En el bosque helado
V 2009 Nitdeplata.............
VI 2010 Pastors a Betlem .....
VI 2011 Nadal
VIII 2012  Elviatge de
IX 2013 Comunmirall..........
X 2014  Fontdaiyuaviva......
XI 2015  Preceix(it de Nad

XII 2016 Molsa, s

................................... Ivan Capillas ............
.............................. Manel Gil-Inglada
.............................. Albert Guinovart ......
........................ Jaume Torrent.........
................. Marc Timon.............
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His books have also been translated
into several languages.

As a literary critic, he has collaborated
in various media and has participated
in numerous cultural initiatives related
to literary authorship. Between 1991
and 1996 he was Secretary General of
the Association of Writers in Catalan
Language and has represented
Catalan literature in European

.................................. Xavier Capellas........
.............................. ...Alex Martinez...........

www.cameratasantcugat.com
www.boileau-music.com
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También sus libros han sido
traducidos a varias lenguas.

Critico literario, ha colaborado en
diversos medios de comunicacién a la
vez que ha participado en numerosas
iniciativas culturales relacionadas con
la autoria literaria. Entre 1991y 1996
ha sido Secretario General de la
Asociacion de Escritores en Lengua
Catalana, y ha representado la
literatura catalana en European
Writers "‘Congress, siendo miembro de
su Junta Directiva entre 1994y 1996.

de la coleccion

POEMA

............ Gabriel Genesca
............ Pere Quart

.......... Juan Gutiérrez Gili
.......... Isabel Coderque
............ Merce Blanes
............ Jacint Verdaguer
............ Joan Maragall
............ Vicenc Llorca
................ Carles Duarte
............ Jordi Pamias
............ Narcis Comadira
............ Francesc Parcerisas
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